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PODZIEKOWANIA
Dzigkujemy za wybranie Midea! Przed uzyciem nowego produktu Midea przeczytaj

doktadnie te instrukcje obstugi, aby dowiedzie¢ sig, jak w bezpieczny sposéb obstugiwac
Twoje nowe urzadzenie.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A Ostrzezenie dotyczace urzadzenia

1.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od

8 lat i osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,

sensorycznych lub umystowych lub osoby nie posiadajgce

doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzor lub

instrukcje dotyczgcg bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i

rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikéw nie mogg by¢

wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Przed sprzataniem lub konserwacjg urzadzenia nalezy wyjgc

wtyczke z gniazdka. Przed sprzataniem lub konserwacjg

urzgdzenia nalezy je wytgczyc.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymienic

na specjalny przewod lub zespot dostepny u producenta lub

jego przedstawiciela serwisowego.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac

wylgcznie odigczanej stacji dokujgcej znajdujgcej sie w

zestawie z urzgdzeniem.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie stacji dokujgcej M7-DS.

To urzgdzenie zawiera akumulatory, ktére mogg byc¢

wymieniane tylko przez wykwalifikowane osoby.

Nie nalezy zbliza¢ inteligentnego robota do zrodet ciepta,

promieniowania lub palgcych sie niedopatkdéw papierosow.

Kategorycznie zabrania sie odkurzania nastepujgcych

przedmiotow:

1) Wszystkie ciecze, takie jak woda i rozpuszczalniki;

2) Wapno, pyt cementowy i inne budowlane pyty oraz odpady;

3) Przedmioty wydzielajgce ciepto, takie jak zarzacy sie wegiel,
niedopatki papieroséw;

4) Ostre odtamki, takie jak szkio itp;
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1.

5) Przedmioty tatwopalne i wybuchowe, takie jak benzyna i
produkty alkoholowe.

Przed uzyciem nalezy usungc¢ z podtoza wszystkie delikatne

przedmioty (takie jak okulary, lampy itp.) oraz przedmioty, ktére

mogaq zaplatac sie w szczotke boczng, szczotke rolkowg i kota

napedowe (takie jak druty, zastony i inne fatwo plgczace sie

materiaty).

Podczas uzytkowania, sprzatania i konserwacji robota nalezy

uwazac na wtosy i unika¢ zaplatania sie ich w kotka lub

szczotki rolkowe.

Nie uzywac tego produktu na wysokosci powyzej 2000 m.

. Prawidlowa utylizacja produktu.

To oznaczenie wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany
z innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie UE.
Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub
zdrowia ludzi wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw, nalezy poddawac je recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby promowac¢ zréwnowazone ponowne Il
wykorzystanie zasobow. Aby zwrdci¢ zuzyte urzgdzenie,
nalezy skorzystac z systemu selektywnego zwrotu i odbioru lub
skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego kupiono produkt.
Sprzedawca moze przekazac ten produkt do bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu.

Informacje o gwarancji

Producent udziela gwarancji zgodnie z przepisami kraju
zamieszkania klienta, przy czym minimalny okres gwarancji
wynosi 1 rok (Niemcy: 2 lata), liczagc od daty sprzedazy
urzgdzenia uzytkownikowi koncowemu. Gwarancja obejmuje
wytgcznie wady materiatowe i wykonawcze.

Naprawy gwarancyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie

przez autoryzowany serwis. Przy sktadaniu reklamacji z tytutu
gwarancji nalezy przedtozy¢ oryginalny dowod zakupu

(z datg zakupu).

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

- Zwyktego zuzycia
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- Nieprawidtowego uzytkowania, np. przecigzenia urzgdzenia,
stosowania niezatwierdzonych akcesoriow

- Uzycia sity, szkod spowodowanych czynnikami zewnetrznymi.

- Uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukciji
obstugi, np. podtgczeniem do nieodpowiedniej sieci
zasilajgcej lub nieprzestrzeganiem instrukcji montazu

- Czesciowego lub catkowitego zdemontowania urzgdzenia

SieC bezprzewodowa: 2400-2483,5 MHz, MOC MAKS.:

20 dBm,

MAKS. MOC BLUETOOTH: 10 dBm

Aby spetni¢ wymagania dotyczgce wystawienia na dziatanie

fal radiowych, nalezy podczas pracy urzgdzenia zachowac

odlegtos¢ 20 cm lub wiecej miedzy anteng urzadzenia a

osobami. Aby zapewni¢ zgodnos$c¢ z przepisami, nie zaleca sie

pracy w odlegtosci mniejszej niz podana powyzej.

. PRODUKT LASEROWY KLASY 1

NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE LASEROWE
(Uwaga: Laser zakwalifikowany do klasy 1 zgodnie z
IEC 60825-1:2014)
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A Ostrzezenie dotyczgce stacji dokujacej

1. ,WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA — ZACHOWAJ
TE INSTRUKCJE” oraz ,NIEBEZPIECZENSTWO — ABY
ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO, NALEZY DOKLADNIE PRZESTRZEGAC
NINIEJSZYCH INSTRUKCJI”.

2. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od

8 lat i osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzor lub
instrukcje dotyczacg bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikéw nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

3. Przed sprzataniem lub konserwacjg urzadzenia nalezy wyjg¢

wtyczke z gniazdka. Przed sprzataniem lub konserwacja
urzgdzenia nalezy je wytgczyc.

4. Jesli przewod zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢

na specjalny przewdd lub zespdt dostepny u producenta lub
jego przedstawiciela serwisowego.

5. Baza dokujaca jest przeznaczona tylko do produktu M7 Pro.

(Ty akumulatora: litowo-jonowy, DC 14,4 V, 5200 mAh)
Baza dokujgca automatycznie rozpocznie tadowanie po
powrocie odkurzacza robota do bazy.

6. Ostrzezenie: tadowarka akumulatora (stacja dokujgca) nie jest

przeznaczona do fadowania akumulatorow nienadajgcych sie
do ponownego fadowania.
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A Ostrzezenie dotyczace akumulatora
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12.

13.

14.

15.

16.

. Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytgczy¢ zasilanie

produktu.

Nie wolno samodzielnie demontowac¢ akumulatora.

Jesli trzeba go wymienic, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi posprzedazne;j.

Zuzyty akumulator nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.

Nie demontowac, nie otwierac ani nie uszkadza¢ akumulatora.
Nie wolno wystawia¢ akumulatora na dziatanie ciepta lub
ognia. Unika¢ przechowywania w miejscu bezposrednio
naswietlonym przez stonce.

Nie nalezy doprowadzac do zwarcia akumulatora.

Nie nalezy przechowywac¢ akumulatora w sposob
nieuporzgdkowany w pudetku lub szufladzie, gdzie mogg one
spowodowac¢ wzajemne zwarcie lub zosta¢ zwarte przez inne
metalowe przedmioty.

Nie wystawia¢ akumulatora na wstrzgsy mechaniczne.

. W przypadku wycieku z ogniwa nie dopusci¢ do kontaktu ptynu

ze skorg ani oczami. Jesli doszto do kontaktu z substancja,
nalezy przemy¢ dotkniete miejsce duzg iloscig wody i
zasiegnac¢ porady lekarza.

Nie nalezy uzywac innej fadowarki niz ta, ktora zostata
dostarczona do uzytku z urzgdzeniem.

Nie wolno uzywaé¢ akumulatora, ktéry nie jest przeznaczony do
uzytku z urzgdzeniem.

Nie tgczy¢ w urzgdzeniu akumulatoréw réznej produkciji,
pojemnosci, rozmiarze lub typie.

Akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

W przypadku potkniecia akumulatora nalezy natychmiast
zasiegnac¢ porady lekarza.

Akumulatory nalezy przechowywac w czystym i suchym
miejscu.
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17. Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w stanie dtugotrwatego Przeznaczenie
tadowania, gdy nie jest uzywany.

18. Po diuzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne Ponizsze wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa majg na
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie akumulatoréw w celu celu zapobiec nieprzewidzianym zagrozeniom lub szkodom
uzyskania maksymalnej wydajnosci. wynikajgcym z niebezpiecznej lub nieprawidtowej obstugi

19. Akumulatory majg najlepszg wydajnosc¢, gdy pracujg w urzgdzenia. Po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie i
normalnej temperaturze pokojowej (20°C + 5°C). urzgdzenie, aby sprawdzi¢, czy nic nie zostato uszkodzone,

20. Zachowac oryginalng dokumentacje produktu do wykorzystania tak aby zapewni¢ bezpieczng prace. W przypadku stwierdzenia

W przysztosci. jakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcyg

21. Akumulator moze ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu, jesli lub dystrybutorem. Modyfikacje lub zmiany w urzadzeniu sg
przez diuzszy czas bedzie znajdowat sie w stanie niskiego niedozwolone z przyczyn zwigzanych z bezpieczenstwem
poboru mocy. Zaleca sie, aby przed przechowywaniem uzytkownika. Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z
akumulator zachowat odpowiednig moc. przeznaczeniem moze spowodowac zagrozenie i utrate roszczen

gwarancyjnych.

ﬁ [symbol IEC 60417-5957 tylko do uzytku w

(2004-12)] pomieszczeniach

: b0l 1SO 7000-0790 ) Wyjasnienie symboli

symbo 7000-07 przeczytac instrukcje
I!LI_Jl (2004-01)] obstugi Niebezpieczenstwo

A Ten symbol oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i

[symbol IEC 60417-5031 zdrowia 0s6b zwigzane z wyjgtkowo fatwopalnym gazem.

—  (2002-10)] prad staty

Ostrzezenie dotyczace napiecia elektrycznego
A Ten symbol oznacza, ze istnieje zagrozenie dla zycia i

miniaturowa, zwtoczna wktadka bezpiecznikowa, gdzie zdrowia 0s6b zwigzane z napieciem.

== X jest symbolem charakterystyki czasowo-prgdowe;j
podanej w IEC 60127 Ostrzezenie
A Stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o srednim
stopniu ryzyka, ktore moze prowadzi¢ do smierci lub
ciezkich obrazen ciata.

[symbol IEC 60417-5032 :
~ (2002-10)] prad zmienny

[symbol IEC 60417-5172 | ISR . o
@ (2003-02)] urzgdzenie klasy || A Stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim

stopniu ryzyka, ktore, jesli nie mozna go unikng¢, moze
prowadzi¢ do matych lub umiarkowanych obrazen ciata.
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Uwaga
@® Sstowo ostrzegawcze wskazuje na wazne informacje
(np. Uszkodzenie mienia), ale nie na niebezpieczenstwo.

Przestrzeganie instrukcji

0 Ten symbol oznacza, ze serwisant powinien obstugiwac
i konserwowac to urzgdzenie tylko zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Przed przystgpieniem do uzytkowania/uruchomienia urzgdzenia
nalezy doktadnie i uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi i
zachowac jg bezposrednio przy miejscu montazu lub urzgdzeniu w
celu pozniejszego wykorzystania!
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SPECYFIKACJA

Model produktu

Napiecie tadowania robota
Napiecie znamionowe robota

Moc znamionowa robota

Model stacji dokujgce;j

Stacja dokujgca, wejscie

Stacja dokujgca, wyjscie

Model akumulatora

Napiecie znamionowe akumulatora
Pojemnos$¢ akumulatora

Napiecie graniczne tadowania

Midea Robozone Technology Co.,Ltd

M7 Pro

16,9V =

14,4V ==

55 W

M7-DS

100-240 V~, 50-60 Hz, 38 W
16,9V -—— 2A

BP14452B

14,4V ——

5200 mAh 74,88 Wh

16,8 V=

Add.: No.39 Caohu Avenue, Xiangcheng Economic
Development Zone, Suzhou, Jiangsu, China

Company: KD EUROPE

Add.: Stara Debszczyzna 4, 16-424, Filipow, Poland

Mail: Kdeurope.office@gmail.com
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KROTKI OPIS PRODUKTU

Produkt Podstawa tadujgca x1 Szczotka boczna x2 Uchwyt na $cierke do mopa x1

Zderzak

Przycisk
tadowania

Czujnik LIDAR

Uruchom /
Zatrzymaj/
Wyltgcz

Zbiornik na wode Przewdd tadujgcy x1 Filtr x1 Scierka do mopa x1

%

Szczotka czyszczgca x1 Instrukcja obstugi x1 Montaz mopa wibracyjnego x1
Przycisk sieci
Wi-Fi Przycisk zwalniajgcy
Przycisk pojemnik na

resetowania
Pojemnik na
nieczystosci

nieczystosci

Szczotka §§ Instrukcja
czyszczaca N uzytkowania
N
A

Przycisk
zwalniajagcy
pojemnik na wode
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IN STRU KCJA SZYB KIE G O Instrukcja uzycia mopa wibracyjnego
U RU C HAM IAN IA Zant E:;chzié dedykowang Scierke na zbiornik

Zdja¢ zbiornik na wode.

wibracyjny.

Pierwsze uzycie

Krok 1 Krok 2

T T
‘\wikk TR
s : s

Krok 3 Krok 4

Umiesci¢ czystg wode w zbiorniku Przetrze¢ elektroniczny interfejs

(czesci elektryczne we wnetrzu urzgdzenia — sterowania suchg, migkka Sciereczka,
T - nie zanurza¢ zbiornika w wodzie). aby mie¢ pewnosé, ze jest suchy.

Krok 3 Krok 4
Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac¢ Nacisng¢ krotko lub uzyj aplikaciji,
robota do petna. Nalezy nacisna¢ i przytrzymac, aby rozpoczg¢ sprzatanie.

aby wigczy¢ robota i potgczy¢ go z aplikacja.

Krok 5 Krok 6

Poprawnie zamontowac¢ przygotowany Uruchomic¢ robota do mopowania

zbiornik wibracyjny w urzadzeniu, az ustyszy wibracyjnego (nie uzywa¢ mopowania
Krok 5 Krok 6 sie dzwiek klikniecia. wibracyjnego na dywanie).

Napetni¢ wodg i zatozy¢ szmatke do mopa, Napetnienie do nastepnego sprzatania.
aby uruchomic¢ funkcje mopowania.

L)
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Aplikacja i sterowanie glosowe

#_ Pobierzw

POBIERZ W SKLEPIE
¢ App Store % Google Play

2.4GHz

Sie¢ bezprze-
wodowa

Q MSmartHome o

S /

@ System iOS 9.0 m Android 6.0 lub nowszy
lub nowszy
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)
@)\Smart

Dotyczy funkcji Google Assistant i Amazon Alexa:

Nazwa funkcji w Google Assistant
,MSmartHome”

Nazwa funkcji w Amazon Alexa
,MSmartHome”

@ UWAGA
W przypadku korzystania z aplikacji Google Assistant i Amazon Alexa, upewnic¢ sie, ze aplikacja MSmartHome
zostata pobrana i pomyslinie sparowana z robotem.

Krok 1. Pobra¢ aplikacje MSmartHome i potgczyé z robotem.

Krok 2. Przygotowac urzadzenie Amazon Alexa lub Google Assistant.

Krok 3. Uzy¢ funkcji wyszukiwania nazwy, aby potgczy¢ urzadzenie gtosowe i robota.
(nalezy w trakcie zarejestrowac konto MSmartHome)

Krok 4. Sterowac robotem za pomocg komend gtosowych w opisie.

-m

uruchom <robot name> zatrzymaj <robot name> dokuj <robot name>
Google wigcz <robot name> wytgcz <robot name> <robot name> jedz do domu
start <robot name> stop <robot name> <robot name> taduj sie

Alexa wigcz <robot name> wytgcz <robot name> wigcz tryb tadowania
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MONTAZ PRODUKTU

Montaz bazy tadujacej

N

Sprawdzi¢, czy kabel zasilajgcy jest podtgczony do bazy tadujace;j.

Umiesci¢ baze tadujgca na ptasko przy Scianie i sprawdzi¢, czy pozostato wystarczajgco duzo
miejsca na baze, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Sprawdzi¢, czy baza fadujgca jest podigczona do zrédta zasilania.

Montaz szczotek bocznych

N

Odwrdci¢ urzadzenie.

Zamocowac¢ szczotke boczng w odpowiednim kolorze na pasujgcym wsporniku i docisnggc,
az wpasujg sie na miejsce.

Dociska¢ szczotke boczng, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Sprawdzi¢, czy szczotki boczne mogg sie swobodnie obracac.
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INSRTRUKCJA OBSLUGI

Funkcje przyciskow

Przycisk tadowania =

T || (@e———————Uruchom / Zatrzymaj /
Przycisk sieci Wi-Fi —

AN Wytacz
(pod pokrywa)

Przycisk resetowania ‘;I

(pod pokrywa) ”

Uruchom / Zatrzymaj / Wytacz ()

Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby wigczyc robota.

Uruchom: Nacisngé krétko przycisk (1) lub uzyé aplikacii, aby rozpoczaé sprzatanie.

Zatrzymaj: Krotko naciskac, aby przerwac sprzatanie. Aby wznowi¢ sprzgtanie, ponownie krétko
nacisngc.

Wytacz: Nacisnagé i przytrzymac przez 3 sekundy, aby ustysze¢ gtos wytgczenia. Robot wytgczy sie.
Robot nie wytgczy sie, jesli bedzie znajdowat sie na bazie tadujgce;.

Potaczenie z siecig Wi-Fi \Wi-Fi
Nacisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby skonfigurowac sie¢. Robot znajduje sie w stanie
parowania, jesli dioda sie Swieci.

Ponowne tadowanie (&)
Nacisngé krotko przycisk (&7, aby ponownie tadowac.

Resetowanie
Nacisng¢ przycisk ,Reset”, aby zresetowac robota, jesli nie odpowiada lub nie dziata prawidtowo.
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tadowanie odkurzacza-robota

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania, aby witgczy¢ robota.

Uruchom / Zatrzymaj "‘
/

2. Umiesci¢ robota na bazie tadujgcej, aby rozpocza¢ tadowanie. Zalecamy, aby przed pierwszym
uzyciem robota tadowac¢ go przez co najmniej 6 godzin.

@ UWAGA

1. Nie umieszcza¢ bazy tadujacej na dywanach lub miekkich podtozach. Miejsce bazy tadujgcej musi by¢ suche.

2. Zdjg¢ uchwyt na $cierke do mopowania, gdy robot jest w stanie fadowania.

3. Aby zapewni¢ gotowo$c¢ robota do uzycia, sugerujemy przechowywanie go w natadowanym stanie na bazie
fadujacej. W przypadku diugotrwatego przechowywania nalezy zdjg¢ robota z bazy i przechowywac¢ go w
chtodnym i suchym miejscu.

4. Jesli robota nie uzywa sie przez ponad 3 miesigce, przed uzyciem nalezy go tadowac przez co najmniej
12 godzin.

5. Aby zachowac¢ zywotno$¢ akumulatora, sugerujemy, aby w petni natadowac go przynajmniej raz na sze$é
miesigcy.
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Sprzatanie

Przed przystgpieniem do sprzatania nalezy uprzatngc¢ rozrzucone na ziemi przewody i przybory oraz
usungc¢ cenne, kruche i niebezpieczne przedmioty, ktére mogg tatwo spasé.

Podczas pierwszego sprzagtania zaleca sie sledzenie robota zamiatajagcego w celu wykrycia
ewentualnych problemoéw. Pdzniej robot moze sprzata¢ znacznie sprawniej. Jesli pewne szczegolne
obszary nie wymagajg sprzatania lub robot moze w nich utkngé, mozna dodac¢ ograniczony obszar
lub wirtualng $ciane na mapie w aplikacji, aby uniemozliwi¢ robotowi wjazd do takiego szczegdlnego
obszaru.

@ UWAGA
Nie uzywac robota na mokrych powierzchniach lub powierzchniach ze stojacg wodg. Przed uzyciem produktu na
dywanie z fredzlami, nalezy schowa¢ krawedzie dywanu pod spdd.
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Mopowanie

1.

Zatozy¢ Scierke do mopowania na uchwyt
na $cierke do mopowania.

@

Napetni¢ zbiornik wody. Otworzy¢ pokrywe,
napetni¢ zbiornik woda i doktadnie zamkna¢
pokrywe.

Ponownie umiesci¢ zespét zbiornika wody
w robocie. Po prawidtowym zainstalowaniu
zbiornika na wode bedzie stycha¢ dzwiek
klikniecia.

Nie przekracza¢ poziomu wody ,Max”.
Zaleca sig uzywanie czystej wody w zbiorniku na wode. Nie nalezy dodawaé¢ do wody zadnych
detergentéw, aby zapobiec zatkaniu. Nie nalezy uzywac¢ gorgcej wody.

Po zakonczeniu sprzatania nalezy wyczyscic¢ $cierke do mopowania.

Zdja¢ uchwyt na scierke do mopowania, gdy robot jest w stanie tadowania.

Mozna regulowac z poziomu aplikacji przeptyw wody zgodnie z wymaganiami.

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy na zbiorniku
wody i pociagnag¢, aby zdjac.

Przyczepi¢ uchwyt na $cierke do
mopowania do zbiornika wody.

Uchwyt na\ — -
Scierke do mopa f

Scierka do mopa f

>

Nacisng¢ ()", aby rozpoczaé mopowanie.
Jesli robot ma nie wchodzi¢ na dywan
podczas mopowania, nalezy ustawic¢ strefe
bez ruchu/wirtualng $ciang za pomocg
aplikacji lub zwing¢ dywan.

USTAWIENIA | OBStUGA APLIKACJI

@ UWAGA
Jesli nazwa lub hasto domowej sieci bezprzewodowej zostaty zmienione, konieczne bedzie ponowne nawigzanie
potgczenia z odkurzaczem-robotem.

1.

2.

Aplikacja obstuguje system 10S 9.0 i nowszy, Android 6.0 i nowszy, ale urzadzenie iPad nie jest akceptowane.
Wersje systemu w telefonie mozna ogélnie sprawdzi¢ przez klikniecie ,Ustawienia — Informacje o telefonie” w
telefonie komoérkowym:;

Ten model nie obstuguje routera z szyfrowaniem WEP.

Konfiguracja dostepu do sieci w oczyszczaczu wymaga sieci bezprzewodowej o zakresie czestotliwosci

2,4 GHz. Zakres czestotliwosci 5 GHz jest obecnie niezgodny.

Po pomysinym skonfigurowaniu dostepu do sieci aplikacja moze by¢ uzywana w $rodowisku sieci
bezprzewodowej/2G/3G/4G/5G, a odkurzacz mozna kontrolowac zdalnie;

Jesli hasto do domowej sieci bezprzewodowej zostanie zmienione, oczyszczacz wyswietli si¢ w aplikacji jako
off-line. Bez koniecznosci zmiany numeru konta w aplikacji, wystarczy ponownie skonfigurowa¢ dostep do
sieci dla oczyszczacza.

Jesli inne osoby chcg korzystaé z aplikacji do obstugi tego samego odkurzacza, muszg zosta¢ zaproszone
do aplikacji przez wtasciciela urzadzenia, udostepniajgc urzadzenie w koncie nowego uzytkownika

(pod warunkiem, ze zaproszona osoba pobrata aplikacje i zarejestrowata konto);

Urzadzenie zostanie usuniete z listy urzadzen poprzedniego wtasciciela urzgdzenia, jesli nowy wiasciciel
konta pomysinie podtgczy urzadzenie.

Po pomysinym skonfigurowaniu dostepu do sieci nastepujgce operacje spowodujg usunigcie ustawien sieci
bezprzewodowej i wymagana bedzie konfiguracja dostepu do sieci wtérnej. Nalezy dtugo nacisna¢ przycisk
konfiguracji dostepu do sieci na urzadzeniu przez ponad 3 sekundy, a po ustyszeniu dzwigku klikniecia
wszystkie informacje o sieci bezprzewodowej zostang usuniete.

Nalezy sprawdzi¢, czy telefon komorkowy jest podigczony do domowej sieci bezprzewodowe;j.
Nalezy réwniez wigczy¢ Bluetooth w telefonie. Jesli nie, nalezy przej$¢ do Ustawien i wigczy¢ je.

Nalezy pobrac¢ aplikacije MSmartHome i zarejestrowac robota:

a. Zeskanowac kod QR lub wyszuka¢ aplikacje MSmartHome w sklepie
Apple lub Google Play. Pobrac¢ aplikacje.

b. Otworzy¢ aplikacje i utworzy¢ konto. Postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dodac¢ robota odkurzajgcego do swojej aplikaciji.
Nacisna¢ przycisk ,+”, znajdujgcy sie na ekranie gtéwnym aplikaciji i
wybra¢ M7 Pro z listy dostepnych produktow.

egister and login
&

5 gggggg I account ( Add Equipment |

Potaczyc¢ robota z siecig Wi-Fi. Po zmontowaniu i wigczeniu
zasilania robota nacisnag¢ i przytrzymac przycisk ,Wi-Fi” przez
3 sekundy, az rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. Wskaznik

Wi-Fi powinien zacza¢ migac¢. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjg
w aplikacji, aby wykonac¢ kolejne kroki.

@® UWAGA
Po pomysinym skonfigurowaniu dostepu do sieci, bedzie mozna obstugiwac inteligentnego robota sprzatajacego
poprzez dostep do jego interfejsu operacyjnego.
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Aplikacja MSmartHome — krotki przewodnik

@ UWAGA

Brak stabilno$ci domowej sieci Wi-Fi moze spowodowaé pewne opdznienia w aplikacji M-Smart. (Tresci dostepne
w aplikacji MSmartHome moga ulec zmianie wraz z aktualizacjg techniczng produktu). Wiecej informacji mozna

znalez¢ w aplikacji MSmartHome).

9:28

Powrétdo ——¢ Robot

poprzedniej strony
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Oh, No map!
Pozostata
moc akumulatora
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L]}
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ull ¥ .
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Edit
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O Resetuj mape

Reset
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A e——— Wycisz
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Zdalna

kontrola robota
907 sprzatajgcego
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More

o« Czas sprzatania

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie gtéwnej szczotki

1.

Odwrdci¢ robota na druga strone i wyciagna¢ gtéwng szczotke, pociggajac ja za jej Srodkowa
czes¢. Uzy¢ szczotki czyszczacej lub nozyczek, aby usung¢ splgtane witosy lub nici.
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Usun wiosy ze szczotki




Czyszczenie szczotki bocznej 3. Filtr znajduje sie w bocznej czesci 4. Umiescié pojemnik na nieczystosci w

pojemnika na nieczystosci. Usung¢ obudowie robota.
1. Pociggnaé, aby wyciggna¢ szczotki boczne. Usung¢ wszelkie splatane wtosy, zanieczyszczenie, zanieczyszczenia, stukajac f||trgm ° kos’z C_zyszczen_le’elementow flltra zaleca
a nastepnie zainstalowaé ja ponownie. na odpgdy._ Filtr oraz gat?ke, mozna umy¢ si¢ co ty(_12|en, a ich wymiane co
2. Czyszczenie szczotek bocznych zaleca sie co tydzien, a ich wymiane co 6-12 miesiecy. w wodzie, jednak przed ich ponownym 1-3 miesigoy.

umieszczeniem w robocie nalezy je
DOKELADNIE wysuszy¢.

Czyszczenie pojemnika na wode

@ UWAGA
W przypadku gdy szczotki boczne zaczng sie zwijaé, mozna je wyja¢ i umiesci¢ w cieptej wodzie (w temperaturze 1. Po zakonczeniu mopowania nacisng¢ przycisk zwalniajgcy pojemnik na wode i pociggnac,
30-50°C) 30 sekund, a nastepnie pozostawié do catkowitego wyschniecia. aby wyciagna¢ pojemnik. Odigczy¢ uchwyt na elementy mopujace, rozsuwajac je.

Czyszczenie pojemnika na nieczystosci i komponentéw filtrujacych

@ UWAGA
Usung¢ zawarto$¢ pojemnika na nieczystosci po kazdym uzyciu.

1. Aby wyja¢ pojemnik na nieczystosci 2. Nacisngc przycisk zwalniajacy,
z robota, nalezy nacisng¢ przycisk aby oprézni¢ pojemnik. i . . . .
zwalniajacy. 2. Wyprac tkaning mopujacg i wysuszy¢ jg DOKLADNIE.

Przycisk zwalniajgcy
pojemnik na
nieczystosci

25 26



4. Wyczysci¢ do sucha. Nie nalezy narazac pojemnika na dziatanie promieni stonecznych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Eksploatacja robota moze wigzac¢ sie z wystepowaniem btedow i usterek. Nastepujgce tabele
zawierajg mozliwe przyczyny wystgpienia komunikatow o btedzie lub awarii i wskazowki

dotyczace ich rozwigzywania. Zaleca si¢ uwazne zapoznanie si¢ z ponizszg tabelg, co pozwoli na
zaoszczedzenie czasu i $srodkow finansowych, ktére mogg wigzac sie ze skorzystaniem z pomocy
serwisu.

W przypadku problemoéw wystepujgcych w trakcie eksploatacji robota, zalecamy skorzystanie z opcji
Skontaktuj sie z nami/Opinie w menu Pomoc w aplikacji MSmartHome.

Czyszczenie czujnikow i kot

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Delikatnie przetrzeé¢ czujniki i kota suchg i miekkg szmatka, zgodnie z informacja przedstawiong na

ilustracji.

Czyszczenie stykow tadujacych

Przetrze¢ styki tadujgce robota i stacji fadujgcej suchg
i miekkg szmatka, zgodnie z informacjg przedstawiong na ilustracji.
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Urzadzenie nie taduje
sie.

Urzadzenie utkneto.

Urzadzenie

nie wyczyscito
dostatecznie podtoza i
wrocito do tadowania.

Urzgdzenie nie
rozpoczyna
sprzatania pomimo
harmonogramu.

Po zainstalowania
uchwytu mopa
urzgdzenie nie
przepuszcza wody.

e  Podczas tadowania przetgcznik

zasilania nie jest wigczony.

Styki tadujgce robota i stacji
tadujgcej nie stykajg sie.

Urzadzenie jest zaplgtane w
przewody znajdujgce sie na
podfozu, tkaning zaston lub

koce.

Szczotka boczna lub gtéwna
zaciely sie i urzgdzenie

nie moze funkcjonowaé
prawidtowo.

Urzadzenie nie jest
wystarczajgco natadowane.

Urzadzenie nie jest wigczone.

Zaplanowane zadanie
sprzgtania zostato anulowane.

Magnes na uchwyt mopa nie
trzyma sie w miejscu.

W pojemniku na wode nie ma
wody.

Otwor wylotowy urzadzenia jest

zablokowany.
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Wigczy¢ urzadzenie.

Upewni€ sig, ze styki fadujgce robota
stykajag sie ze stykami tadujgcymi
stacji fadujgcej.

Urzadzenie przejdzie automatycznie
w tryb unikania przeszkod. W
przypadku braku mozliwosci
unikniecia przeszkod, urzadzenie
bedzie wymagato pomocy.

Wyczysci¢ szczotke boczng i
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
Jesli urzadzenie nadal nie
funkcjonuje prawidtowo, nalezy
skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym.

Natadowac urzadzenie.

Wigczy¢ urzadzenie.

Zresetowac i zaplanowac¢ zadanie
ponownie.

Skontaktowac¢ sie z posprzedaznym
centrum serwisowym.

Doda¢ wode.

Oczysci¢ otwor ulotowy wody i
pojemnik na wode.



Problem

Urzadzenie

nie wykonato
zaplanowanych zadan
sprzgtania, brakuje
harmonogramu
sprzgtania, mapa

w aplikacji nie jest
zawsze widoczna.

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie wycofuje
sie.

Mozliwa przyczyna

Podtoze jest Sliskie.

Przewody, buty i inne
przedmioty umieszczone
na podtozu wptywajg na
prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Sprzatanie zostaje zatrzymane
w potowie procesu.

Urzadzenie nie jest wtaczone.

Niski poziom natadowania
baterii.

Kota sg wysuniete, a trzy grupy
czujnikéw wskazujg upadek.

Urzadzenie napotkato na
przeszkode.

Szyna zderzaka zostata
przycisnieta.
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Rozwigzanie

W przypadku woskowania podtogi,
nalezy wysuszy¢ jg przed uzyciem
robota sprzatajgcego.

Usung¢ w miare mozliwosci
przedmioty znajdujgce sie na
podtozu.

Nie przesuwac¢ ani blokowac¢
pracujgcego urzadzenia.

Wigczy¢ urzgdzenie przyciskiem
zasilajgcym.

Natadowa¢ urzadzenie.

Umiescic¢ urzadzenie na podtozu.
W razie koniecznosci skontaktowac
sie z posprzedaznym centrum
serwisowym.

Usuna¢ przeszkody znajdujgce sig
przed robotem.

Przycisng¢ szyne zderzaka,
aby upewni¢ sig, ze zadne obce
przedmioty nie zostaty za nig
zablokowane.

Problem

Problem:
Urzadzenie nie taduje
sie.

Przyczyna:
Telefon komoérkowy
nie jest potgczony z
urzgdzeniem.

Problem:
Aplikacja pracuje
wolno.

Przyczyna:
Potaczenie sieciowe
nie jest wydajne.

Problem:

Kod kreskowy
telefonu nie moze
zosta¢ zeskanowany
przez aplikacje.

Przyczyna:
Konfiguracja
sprzetowa telefonu
jest uboga i nie
umozliwia uzyskania
przyblizenia w
trakcie wykonywania
skanowania.

Rozwiazywanie problemoéw

Upewnic sie, ze telefon
komorkowy jest podtgczony do
sieci.

Upewnic sig, ze router pracuje
prawidtowo.

Urzadzenie nalezy uruchomic.
Konfiguracja sieci

bezprzewodowej w urzgdzeniu
zostata usunieta.

Nazwa sieci lub hasto zostaty
zmienione.

Sie¢ jest zajeta.

Telefon komérkowy ma staby
zasieg sieci bezprzewodowe;j.

Przepustowos¢ sieci nie jest
wystarczajgca.

Zmienic¢ telefon komoérkowy,
aby potwierdzic.
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Rozwigzanie

Ponownie potaczy¢ telefon
komorkowy z siecig.

Ponownie uruchomi¢ router.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Doda¢ nowe urzadzenie w aplikaciji.

Po uruchomieniu systemu nacisnaé

i przytrzymac przycisk ,Wi-Fi” przez
3 sekundy. Po wyemitowaniu sygnatu
dzwiekowego zwolni¢ przycisk.
Spowoduje to usuniecie konfiguracji
sieci bezprzewodowej. Nastepnie
nalezy dodac¢ urzadzenie ponownie,
aby moc z niego skorzystac.

Ponownie uruchomi¢ router i
ograniczy¢ liczbe aktywnych
uzytkownikow.

Sprawdzi¢ ustawienia telefonu
komorkowego.

Zwiekszy¢ przepustowos¢ sieci.

Zmienic¢ telefon komoérkowy i
ponownie zeskanowac.

Dodac¢ urzadzenie, wyszukujgc
wedtug grup urzadzen.
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CERTYFIKATY | ATESTY
BEZPIECZENSTWA

Deklaracja zgodnosci

Unikalny identyfikator DoC: M7-001

My, Midea Robozone Technology Co..Ltd.

39 Caohu Avenue, Xiangcheng Economic Development Zone, Suzhou, Jiangsu, Chin

oswiadczamy, ze produkt:
nazwa produktu: Odkurzacz — robot
nazwa handlowa: Midea/eureka/comfee

typ lub model: M7, M7-A, M7 Pro, M7 Pro Antibacterial Mopping, Extrema, M7 Pro+, Atlas Orbit Pro,
NER700, NER700 Pro, S8, NER800, S8+

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodna z wymaganiami zasadniczymi i innymi
stosownymi wymaganiami dyrektywy:

2014/53/UE  2011/65/UE  (WE) nr 1907/2006

Produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi:

2014/53/EU: EN 60335-2-2: 2010 +A11:2012 + A1: 2013

EN 60335-1: 2012+A11:2014+AC: 2014+A13:2017+A1: 2019+A14:2019+A2: 2019
EN 62311: 2008 EN 62233: 2008

EN 301 489-1V2.2.3 EN 301 489-17 V3.2.4

EN 55014-1:2014+A11:2020

EN 55014-2: 2015

EN IEC 61000-3-2: 2019 EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019 EN 300 328 vV2.2.2
2011/65/EU: EN 62321-1: 2013 EN 62321-2: 2014 EN 62321-3-1: 2014

EN 62321-4: 2014 EN 62321-5: 2014 EN 62321-6: 2015 EN 62321-7-1: 2015

EN 62321-7-2: 2017 EN 62321-8: 2017

Informacje uzupetniajgce:

Dokumentacja techniczna jest dostepna u: Midea Robozone Technology Co..Ltd.

Miejsce i data wydania (niniejszej DoC): CHINY  2021-7-30

Podpisane przez producenta lub w jego imieniu
(Podpis osoby upowaznionej)

Nazwisko (drukowanymi literami): Shawn Yan:
Tytut:

S/\amm

31

CE

Midea niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie z funkcjg
MSmartHome spetnia zasadnicze wymagania i inne
odpowiednie postanowienia dyrektywy 2014/53/UE.
Szczegodtowa deklaracja zgodnosci z dyrektywg RED oraz
dodatkowe dokumenty znajdujg sie na stronie produktu
posiadanego urzadzenia, ktére sg dostepne pod adresem
www.midea.com.

Pasmo 2,4 GHz: maks. 100 mW
Pasmo 5 GHz: maks. 100 mW

ZNAKI TOWAROWE, PRAWA
AUTORSKIE | OSWIADCZENIA
PRAWNE

Logo @idea, znaki stowne, nazwa handlowa, szata graficzna i wszystkie ich wersje, a takze

cafa wartos¢ firmy wynikajacg z wykorzystywania jakiejkolwiek czesci znaku handlowego Midea
stanowig cenne aktywa Grupy Midea lub jej spotek zaleznych (,Midea”), dla ktérych firma Midea
posiada znaki handlowe, prawa autorskie i inne prawa wiasnosci intelektualnej. Wykorzystanie
znaku towarowego Midea do celéw komercyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Midea
moze stanowi¢ naruszenie znaku towarowego lub stanowi¢ nieuczciwg konkurencje z naruszeniem
odpowiednich przepiséw.

Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata stworzona przez firme Midea, ktéra zastrzega sobie
wszelkie prawa autorskie do niej. Zaden podmiot ani osoba nie moze wykorzystywac, powielaé,
modyfikowaé, rozpowszechnia¢ w catosci lub w czesci niniejszej instrukciji, ani tgczy¢ lub
sprzedawac jej z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Midea.

Wszelkie opisane funkcje i wskazéwki byty aktualne w momencie drukowania niniejszej instrukgji.
Jednakze rzeczywisty produkt moze réznic¢ sie ze wzgledu na ulepszone funkcje i konstrukcje.
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UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne wskazowki dotyczace srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywg WEEE dotyczaca utylizacji i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego:

Niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektywy UE WEEE (2012/19/EU). Niniejszy produkt posiada
symbol klasyfikacji dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten znak wskazuje, ze na niniejszy produkt nie powinien by¢
wyrzucany z odpadami domowymi po zakonczeniu jego okresu
uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac¢ do oficjalnego
punktu zbiorki w celu recyklingu urzgdzen elektrycznych. Aby
uzyskac¢ informacje na temat takich punktoéw zbiérki, nalezy
skontaktowac sie z lokalng wiadzg lub ze sprzedawcg, u ktérego
niniejszy produkt zostat zakupiony. Kazde gospodarstwo
domowe odgrywa wazng role w odzyskiwaniu i recyklingu
starych urzgdzen. Odpowiednia utylizacja zuzytego urzadzenia
pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym konsekwencjom
dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy UE RoHS (2011/65/EU). Nie zawiera szkodliwych
ani zabronionych materiatdw okreslonych w dyrektywie.

Informacje dotyczace opakowania

Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie niniejszego produktu

zostaty wytworzone z elementéw nadajgcych sie do recyklingu ‘
zgodnie z naszymi krajowymi przepisami dotyczgcymi ‘
Srodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ materiatdw opakowania wraz ’ ‘
z odpadami domowymi lub innymi. Materiaty opakowania nalezy . ’
dostarczy¢ do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

wiadze.
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INFORMACJA DOTYCZACA
OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH

Aby swiadczy¢ ustugi uzgodnione z klientem,

zobowigzujemy sie do przestrzegania bez ograniczen wszelkich postanowier obowigzujgcego
prawa dotyczgcego ochrony danych osobowych oraz zgodnie z procedurami obowigzujgcymi

w uzgodnionych panstwach, w ktérych bedg swiadczone ustugi na rzecz klienta, jak rowniez w
stosownych przypadkach postanowien wynikajacych z ogdélnego rozporzadzenia o ochronie danych
UE (RODO).

Ogdlnie rzecz biorac, przetwarzanie przez nas danych osobowych ma na celu wypetienie naszego
zobowigzania wynikajgcego z umowy z klientem oraz ze wzgledu na kwestie bezpieczenstwa
zwigzane z produktem w celu ochrony praw klienta w zwigzku z pytaniami dotyczacymi gwarancji

i rejestracji produktu. W niektérych przypadkach, lecz wytgcznie pod warunkiem zapewnienia
odpowiedniej ochrony danych osobowych, takie dane mogg by¢ przekazywane odbiorcom
znajdujgcym sie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Dodatkowe informacje sg udzielane na zyczenie. Kontakt z naszym inspektorem ochrony danych
jest mozliwy za pomoca poczty elektronicznej pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby
skorzysta¢ ze swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych
w celach marketingu bezposredniego, nalezy skontaktowac sie z nami za pomocg poczty
elektronicznej pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, nalezy
zeskanowac kod QR.

DEKLARACJA PRODUCENTA

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek btedy w druku w broszurze
dotgczonej do niniejszego produktu. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
wszelkich zmian uznanych za konieczne w swoich produktach bez zmiany ich kluczowych
wiasciwosci. Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia ze
wzgledu na konieczno$¢ ulepszenia produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy skontaktowaé
sie z puntem sprzedazy lub producentem. Aby uzyskac¢ aktualizacje instrukcji obstugi nalezy przejs¢
na strong internetowg serwisu, gdzie bedg zamieszczane wszelkie aktualizacje.
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